EDDY

It_ Una macchina a braccio rotante robusta,
affidabile e semplice, per avvolgere pallet con
film estensibile. Ingombro ridotto ed elevate
prestazioni.

En_ A compact, high-performance rotating-arm
machine to wrap pallets with stretch film.
Reliable, simple and robust construction.

Fr_ Une machine a bras tournant robuste, fiable
et simple pour banderoler des charges paletti-
sées sous film étirable. Encombrement réduit et
performances élevées.

De_ Eine zuverldssige und robuste vollauto-
matische Dreharm-Stretchwickelmaschine mit
geringem Platzbedarf und hoher Leistung.

Es_ Maquina de brazo rotante robusta y fiable
para la envoltura de palet con film extensible
de espacio reducido y altas prestaciones.

Ru_ MawwwuHa ¢ BpalyaroLeinca pyKon:
MOLLHaA, HaaeXkHanA 1 npocTas.

[nAa 06MOTKM NanneT cTpeny NNeHKOow.
3aHMMaeT Mano MecTa 1 Npu BbICOKOM
NpoM3BOANTENBHOCTH.

It_ Pannello di controllo con touchscreen e sem-
plice da capire usando simboli intuitivi.

En_ The touchscreen control panel is easy
to understand using intuitive symbols.

Fr_ Le panneau de commande avec écran tactile
est facile 8 comprendre gréace a l'utilisation de
symboles intuitifs.

De_ Einfach zu verstehende, intuitive Bedienta-
fel mit Touch-Screen.

Es_ Panel de control con pantalla tactil y facil de
entender a través de simbolos intuitivos.

Ru_ CeHcopHas naHenb ynpaeneHus,
npocTan 6narogapA UHTYUTUBHBIM
cuMBOnam.

\

It_Vari tipi di pressore.

En_ Various types of top pressure units.

Fr_ Types de presseur variés.

De_ Verschiedene Niederhaltevorrichtungen.
Es_ Varios tipos de prensador

Ru_ BepxHuit MeEXaHUHECKUIA MPUXKIM.

It_ Ralla rotazione braccio ~ De_ Dreharmlagerung mit

di grande diametro. groBem Durchmesser.

Facile manutenzione. Einfache Wartung.

En_ Large-diameter arm Es_ Rueda dentada de rota-
rotation gear. cion brazo de gran diametro.
Easy maintenance. Facil mantenimiento.

Fr_ Couronne de rotation
du bras de grand diamétre.  gpaweHus pyku GonbLuoro.

Ru_ YnopHbii nogwmnHmuk

Entretien facile. MpocToe obenyxuBaHue.

It_ Sistema di pinza taglio saldatura del
film estensibile autoregolante per vari
dimensione del pallet.

En_ Film cutting, clamping and welding
system automatically adjusts to various
pallet dimensions.

Fr_ Systeme de pince, coupe et soudure
du film étirable autoréglable pour
dimensions de palettes variées.

De_ Selbstregulierendes Folienschnitt-
und -schweiBsystem, passt sich an alle
PalettengroBen automatisch an.

Es_ Sistema de corte pinza soldadura
del film extensible autoregulable para
cualquier dimension de palet.

Ru_ Cucrema saxsara, obpesaHua
1 NpunanBaHna CTPeny NieHKM
aBTOMAaTMYECKU perynupyeTca nog
pasHble pas3mepbl Nanner.

Disponibile con 3 tipi di carrelli:
Available with 3 carriage types:
Disponible avec 3 types de chariots:
Verfiigbar mit 3 Folienschlitten-Typen:
Disponibles con 3 tipos de carros:

[JocTynHo ¢ 3 Tnamu KapeTok:

EB

It_ Frizione elettromagnetica.
En_Electromagnetic brake.

Fr_ Frein électromagnétique.
De_Elektromagnetische Bremse.

Es_ Friccion electromagnética.
Ru_snekTpomarHutHas MydTa.

M PS Motorized Pre-Stretch

It_ Prestiro motorizzato con rapporto
di prestiro intercambiabile.

En_Motorized pre-stretch with

interchangeable pre-stretch ratios.

Fr_ Pré-étirage motorisé avec rapport

de pré-étirage interchangeable.

De_ Motorisch angetriebene Folienvorreckvor-
richtung mit regulierbaren Vorreckkoeffizienten.
Es_ Preestirado motorizado con relacion

de preestirado intercambiable.
Ru_oaHomoTopHoe npeasapuTensHoe pacTAXeHKe,

KO3(hhMLIMEHT NPeapaCcTAXEHUA NITEHKN
perynmpyeTcA 3aMeHOo LLECTEPEHOK.

M PSZ Motorized Pre-Stretch

It_ Prestiro motorizzato con rapporto di prestiro
variabile a due motori.

En_ Motorized pre-stretch with
pre-stretch ratio variable with two motors.

Fr_ Pré-étirage motorisé avec rapport
de pré-étirage variable a deux moteurs.

De_ Motorisch angetriebene Folienvorreckvor-
richtung mit regulierbaren Vorreckkoeffizienten
(2 Motoren).

Es_ Preestirado motorizado con relacion

de preestirado regulable por 2 motores.

Ru_ aByxmoTOpHOE NpeasapuTenbHoe

pacTaXeHue, perynmpyeMoe niaBHo C NaHenu
ynpaeneHua.
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IMpenocTaBneHHan MHopMaLmMA He ABNAETCA 06A3aTENbHO!

EDDY

CARATTERISTICHE

TECNICHE

- Dimensione max carico:
1250 x 1250 mm

- Dimensione min carico: - Min. load dimensions:
600 x 800 mm 600 x 800 mm

- Altezza di avvolgimento STD: - STD Wrapping height:

TECHNICAL

FEATURES

- Max. load dimensions:
1250 x 1250 mm

2100 mm 2100 mm
- Velocita max. rotazione: - Max. Rotation speed:
LS: 25 rpm LS: 25 rpm
HS: 30 rpm HS: 30 rpm
HD: 32 rpm HD: 32 rpm

- Altezza lavoro: 500 mm
- Potenza totale installata:

- Working height: 500 mm
- Total installed power:

LS: 3,5 kW LS: 3.5 kW
HS: 4,5 kW HS: 45 kW
HD: 5 kW HD: 5 kW

- Tensione alimentazione: - Power supply:

400V-50 Hz - 3F+N+T 400 V-50 Hz - 3PH+N+G

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES

- Dimensions charge max:
1250 x 1250 mm

- Dimensions charge min:
600 x 800 mm

- Hauteur de banderolage STD:

2100 mm
- Vitesse de rotation max
LS: 25 t/min.
HS: 30 t/min.
HD: 32 t/min.

- Hauteur de travail: 500 mm

- Puissance totale installée :
1S:3,5 kW
HS: 4,5 kW
HD: 5 kW

- Tension alimentation:
400V-50 Hz - 3F+N+T

TECHNISCHE
DATEN
- Max. PalettenmaBe:
1250 x 1250 mm
- Min. PalettenmaBe:
600 x 800 mm
- STD-Wickelhcéhe: 2100 mm
- Drehgeschwindigkeit:
LS: 25 1/Min
HS: 30 1/Min
HD: 32 1/Min
- Arbeitshohe: 500 mm
- Installierte Gesamtleistung
LS:3,5 kW
HS: 4,5 kW
HD: 5 kW
- Speisestrom:

CARACTERISTICAS
TECNICAS

- Max dimensiones del palet:

1250 x 1250 mm

- Mini dimensiones del palet:

600 x 800 mm
- Altura del palet STD:
2100 mm

- Velocidad max. de rotacion:

LS: 25 rpm

HS: 30 rpm

HD: 32 rpm
- Altura de trabajo: 500 mm
- Potencia total instalada:

LS: 3,5 kW

HS: 4,5 kW

HD: 5 kW

400 V Drehstrom-50 Hz-+N+PE - Alimentacion:

- Schutzart: IP54

400V-50 Hz - 3PH+N+G

TEXHWYECKUE

XAPAKTEPUCTVKN

- Makc. pasmep rpysa:
1250 x 1250 mMm.

- MuH. pa3mep rpy3a:
600 x 800 MMm.

- Makc. BbicoTa rpy3a
(cTaHpapT): 2100 MMm.

- Makc. ckopocTb BpaLleHuA:
LS: 25 o6/MuH
HS: 30 06/MuH
HD: 32 06/MuH

- BbicoTa pa6oyelt NoOBEPXHOCTH:

500 Mm
- YCTaHOBNEHHaA MOLHOCTb:
LS: 3,5 kBt
HS: 4,5 kBT
HD: 5 kBT

- ONeKTpUYecKoe MOAKMIOYEHMe:

400B-50 I'y - 30+H+3

www.ramstudio.sm

pK‘SCmUdHS no nos CUVTW[)YUVWWCTCVW. Ru

Es_ Las indicaciones

Die Angaben sind unverbindlich.

The information given is not binding. Fr_ Les indications fournies ne sont pas contraignantes. De.

portate non sono impegnative. En

It_ Le indicazioni ri

- Protezione macchina: IP54 - Machine protection: IP54 - Protection de la machine : - Betriebsdruck: 6 bar - Proteccion de la maquina: IP54 - OnexTpudeckan sawura: P54

- Pressione esercizio: 6 bar - Operating pressure: 6 bar IP 54 - Verschiedene Optionen zur - Presion de trabajo: 6 bar - Mopknioyenve cxaroro
- Disponibilita di vari optional - Various optional features - Pression de travail: 6 bar Verfiigung. - Diferentes opcionales Bo3Ayxa: 6 bar.
available. - Différentes options disponibles. - flocTynHb! pasnuHble onum
disponibles.
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3/8" 6 bar - 150 NI/min 3 KW 400V 50 Hz 3F+T+N

UN GRUPPO A DIFESA
DEI TUOI PRODOTTI

A GROUP IN DEFENSE
OF YOUR PRODUCTS

UN GROUPE POUR
PROTEGER VOS PRODUITS

EDDY EDDY BIG EDDY DOUBLE
ZUM SCHUTZ
L 1250 1800 1200 IHRER PRODUKTE
w 1250 1800 1200
H 2100 2100 2100 UN GRUPO EN DEFENSA
LS (pallet/hour) 50 40 75 DE SUS PRODUCTOS
HS (pallet/hour) 60 50 90 KOMAH[A AnA 3ALNTI
LS (pallet/hour)+ TOP 30 22 60 TBOEW MNMPO OVKUAN
HS (pallet/hour)+ TOP 40 30 65
Ok40]
PKG s.r.. ‘o
Via Chiesa di Camerano 30 Tel. +39 0541 627063

www.pkg-group.com E -
47824 Poggio Torriana (RN) Italy Fax +39 0541 627242 info@pkg-group.com r




